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ROZHODNUTIE KOMISIE

z 1. septembra 2006,

ktorym sa menia a dopliiajii rozhodnutia 94/360/ES a 2001/812JES, pokial ide o veterinirne
kontroly vyrobkov z tretich krajin

[ozndmené pod cislom K(2006) 3868]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2006/590/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na smernicu Rady 97/78/ES z 18. decembra 1997,
ktorou sa stanovuji zdsady organizicie veterindrnych kontrol
vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva z tretich krajin (1),
a najmd na jej cldnok 10 ods. 3,

kedze:

Podla rozhodnutia Komisie 94/360/ES z 20. mdja 1994
o zniZeni poctu fyzickych kontrol zdsielok urcitych
produktov pri dovoze z tretich krajin podla smernice
Rady 90/675[EHS (%) sa vyzaduje, aby hrani¢né inspekéné
stanice viedli zdznamy o kontrole urcitych vyrobkov
dovezenych do Spolocenstva.

Integrovany pocitaovy veterindrny systém (Traces) bol
zavedeny na zdklade rozhodnutia Komisie 2004/292/ES
z 30. marca 2004 o zavedeni systému Traces a o zmene
rozhodnutia 92/486/EHS (}) na zaznamendvanie tdajov
o kazdom dovoze zvierat a Zivoci§nych vyrobkov
z tretich krajin a vyddvani spolo¢nych veterindrnych
vstupnych dokumentoch na hrani¢nych inspekénych
staniciach. Od dradnych veterindrov ani od ich zamest-
nancov sa uZ nevyzaduje, aby viedli dalsie zdznamy
o tomto dovoze. Rozhodnutie 94/360/ES by sa malo
zmenit a doplnif s ciefom vyhniit sa duplicitnej praci
v savislosti s vedenim zdznamov o urcitych Gdajoch na
hrani¢nych inspekénych staniciach.

() U. v. ES L 24, 30.1.1998, s. 9. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004

(.

v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1, zmenené v U. v. EU L 191,

28.5.2004, s. 1).

() U.v. ES L 158, 25.6.1994, s. 41. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 237/2002 (U. v. ES L 80, 23.3.2002,
s, 40).

() U.v. EU L 94, 31.3.2004, s. 63. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2005/515/ES (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s. 29).
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Rozhodnutim Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom zo
4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohdd so Svajciarskou
konfederdciou (*) sa okrem iného schvaluje Dohoda
o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami. Frekvencia
kontrol urtitych Zivo¢iSnych vyrobkov na hrani¢nych
in$pekénych staniciach je ustanovend v dodatku 10
prilohy 11 k tejto dohode. Priloha II k rozhodnutiu
94/360/ES by sa mala aktualizovat tak, aby v nej bol
uvedeny odkaz na tieto ustanovenia.

Rozhodnutim Rady 2002/979[ES z 18. novembra 2002
0 podpl'sam' a predbeznom uplatiiovani niektorych usta-
noveni Dohody o pridruzeni medzi Eurépskym spolocen-
stvom a jeho ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane a Cilskou
republikou na strane druhej (°) sa schvaluje Asociacnd
dohoda.  Frekvencia kontrol wurcitych  ZivociSnych
V}’/robkov na hrani¢nych inspekénych staniciach je usta-
novend v Asociacnej dohode. Priloha 1I k rozhodnut1u
94/360/ES by sa mala aktualizovat tak, aby v nej bol
odkaz na tieto ustanovenia.

V rozhodnuti Komisie 2001/812/ES z 21. novembra
2001, ktorym sa stanovujii poziadavky na schvalovanie
hrani¢nych in$pekénych miest zodpovednych za veteri-
ndrne kontroly vyrobkov, ktoré vstupuji do Spolocenstva
z tretich krajin (%), sa ustanovuji ¢innosti, ktoré sa maja
vykondvat na hrani¢nych inspekénych staniciach v stlade
so smernicou 97/78|ES.

Zaroveii je potrebné v texte rozhodnutia 2001/812/ES
vzhladom na nadobudnuté skisenosti vykonat nejaké
upravy s cielom ulahcit obchod s uritymi zZivoci$nymi
vyrobkami, aby sa zabezpecila vicsia flexibilita pri zaob-
chddzani s vyrobkami, ktoré spadaji so oblasti posob-
nosti nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1774/2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji
zdravotné predpisy tykajice sa ZivociSnych vedlajsich
produktov neurCenych na ludskd spotrebu (7).

ES L 114, 30.4.2002, s. 1.

ES L 352, 30.12.2002, s. 1.

ES L 306, 23.11.2001, s. 28.

v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
doplnené nariadenim Komisie (ES) & 208/2006 (U. v. EU L 36,

.<.<.<

8.2.2006, s. 25).
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Zasielky s malym objemom krvi a krvnymi produktami
zivo¢iSneho povodu, ktoré rychlo podlichaji skaze,
uréené na technické alebo farmaceutické pouzitie
a prepravované ako zmrazené alebo chladené v malych
hermeticky uzatvorenych nddobdch pri vonkajsej teplote
okolia, by sa mali na hrani¢nych inpekénych staniciach
kontrolovat a malo by sa s nimi zaobchddzat pomocou
zariadeni schvélenych len na zaobchddzanie so zésiel-
kami pri teplote okolia.

V sti¢asnosti sa vyzaduje, aby v pripade, Ze pocet zdsielok
prekro¢i hranicu 500 zdsielok za rok, boli na hrani¢nych
inspekénych staniciach dalsie zariadenia. Tento pocet sa
vSak nezakladd na riziku a tdto absolitna hrani¢nd
hodnota by sa mala nahradit vhodnejsim systémom zalo-
Zenym na posudeni rizika zo strany prislusného organu
daného clenského Stétu, ktoré sivisi so zaobchddzanim
s produktami roznych kategérii v rovnakom zariadeni,
kde sa s produktami jednej alebo inej kategrie zaob-
chadza len fyzicky a uvedené produkty sa takisto kontro-
luja iba fyzicky a pri zriedkavych prileZitostiach.

Polet 500 zisielok vyrobkov ro¢ne by sa vSak mal
pokladat za predbezny tdaj, pri prekroceni ktorého sa
budt vyzadovat dalsie zariadenia na hrani¢nych inspeké-
nych staniciach, ak z objektivneho postidenia zo strany
prislusného  orgdnu tykajiiceho sa roznych typov
produktov, s ktorymi sa zaobchddza na jednom mieste
nevyplyva, Ze dalsie zariadenia nie st z dévodu moznej
krizovej kontaminacie alebo ohrozenia zdravia opodstat-
nené.

(10) Postdene rizika a opodstatnenie opatrenia prijatého zo

strany prisluného orgdnu na kazdej néleZitej hrani¢nej
in$pekenej stanici sa oznamuje Komisii.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so

stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie 94/360/ES sa meni a doplna takto:

1.

Clanok 3 sa meni a doplia takto:
a) odseky 1 a 2 sa vypuistajis;
b) odsek 3 sa nahrddza tymto:

,Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 28
smernice 97/78/ES prehodnoti frekvencie ustanovené
v prilohéch I a I k tomuto rozhodnutiu na Ziadost ¢len-

ského stitu alebo z jeho vlastnej iniciativy, pricom
zohladni kritérid stanovené v cldnku 10 smernice
97(78[ES, ako aj zdsady regionalizdcie a iné veterindrne
zdsady v ramci Spolocenstva.”

2. Priloha II sa nahradza textom prilohy k tomuto rozhodnutiu.

3. Priloha III sa vypusta.

Cldnok 2

Rozhodnutie 2001/812/ES sa meni a dopliia tymto:

1. V ¢lanku 3 sa odsek 4 nahrddza takto:

,4.  Odchylne od odseku 3 sa zmrazené semeno a embryd,
vedlajsie produkty alebo krvné produkty Zivocisneho povodu
prepravované s cielom ich pouzitia na technické tcely
vratane lieciv, a za predpokladu, Ze tieto zésielky sa prepra-
vuji pri teplote okolia v zapecatenych nddobach samoregu-
lujtcich teplotu, mozu kontrolovat na hrani¢nych inspeke-
nych staniciach so zariadeniami uvedenymi a schvilenymi
len na ucely zaobchddzania s balenymi produktami, ktoré
maju teplotu okolia.”

2. V clanku 4 sa odsek 5 nahrddza tymto:

,5. Odchylne od odseku 4 mozu hrani¢né inspekéné
stanice s obmedzenym poctom zdsielok akejkolvek
konkrétnej kategérie vyrobkov, ¢i ide o vyrobky uréené na
Tudski spotrebu alebo vyrobky neurcené na ludskd spotrebu,
na zdklade postdenia rizika zo strany prislusného organu,
vyuzivat tie isté zariadenia ur¢ené na vykladanie, in§pekciu
a skladovanie pre vietky vyrobky, pre ktoré je stanica schvé-
lend, za predpokladu, 7e sa zaviedlo casové oddelovanie
zésielok a Ze sa v obdobi medzi jednotlivymi kontrolami
zésielok a obdobiami, ked sa so zdsielkami zaobchddza,
podla potreby uskutocfiuje primerané Cistenie a dezinfekcia
uvedenych zariadeni. Takdto odchylka a stvisiace postdenie
rizika sa ozndmia Komisii.”

3. V tvodnej vete odseku 4 prilohy sa slovd ,Musia sa viest aj
nasledovné zdznamy.“ sa nahrddzaji slovami:

,V pripade, Ze udaje nie s zaznamenané v systému TRACES
na hrani¢nej indpekénej stanici, vedd sa tieto alternativne
zdznamy v elektronickej alebo papierovej forme:*
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 1. septembra 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA
LPRILOHA 1II

ZOZNAM TRETICH KRA]fN A FREKVENCIA VYKONAVANIA FYZICKYCH KONTROL

. Novy Zéland

V pripade Nového Zélandu su frekvencie stanovené v dohode schvilenej rozhodnutim Rady 97[132[ES zo
17. decembra 1996 o uzavreti dohody vo forme vymeny listov, pokial ide o predbezné uplatiiovanie dohody
medzi Eurdpskym spolocenstvom a Novym Zélandom o sanitdrnych opatreniach pri obchode so Zivymi zvieratami
a zivo¢i$nymi vyrobkami (').

. Kanada

V pripade Kanady st frekvencie stanovené v prilohe VII k dohode, ktord bola schvilend rozhodnutim Rady
1999/201/ES zo 14. decembra 1998 o uzatvoreni Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a vlidou Kanady
o sanitdrnych opatreniach na ochranu zdravia ludi a zvierat pri obchodovani so Zivymi zvieratami a Zivoci§nymi
produktami (2).

. Cile

V pripade Cile st frekvencie stanovené v dohode o sanitdrnych a fytosanitdrnych opatreniach, ktoré sa vztahuji na
obchod so zvieratami a ZivociSnymi vyrobkami, s rastlinami, rastlinnymi vyrobkami a dal$im tovarom a dobrych
zivotnych podmienok zvierat podla prilohy IV k Asociatnej dohode, ktord bola schvédlend rozhodnutim Rady
2002/979[ES z 18. novembra 2002 o podpisani a predbeznom uplatiiovani niektorych ustanoveni Dohody
o pridruzeni medzi Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Cilskou republikou na
strane druhej ().

. Svajciarsko

V pripade Svajéiarska st frekvencie stanovené v dodatku 10 prilohy 11 o zdravi zvierat a zootechnickych opatreniach
uplatnitelnych na obchod so Zivymi zvieratami a Zivo¢iSnymi vyrobkami Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami schvilenej rozhodnutim Rady a Komisie
2002/309[ES, Euratom zo 4. aprila 2002 o dohode o vedeckej a technologickej spoluprici zo 4. aprila 2002
o uzavreti siedmich dohod so Svajéiarskou konfederdciou (4).

v. ES L 57, 26.2.1997, s. 4. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim 1999/837/ES (U. v. ES L 332, 23.12.1999,
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